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/ W ' í  . . . j társaskör megalakulását, s egészségesebb közös otthona, külön háza, ahol naponkint
[ ü m ü so u ü A . társadalmi viszonyok létrejöttét, melyért egy találkozhassék, a hol a hazafias és váró­

id . j  .i , ,  . évtized óta annyi szív hiába epedez- sunk haladását czélzó eszméket megbeszél-
EgY évtizednél nagyobb ;d0 múlott el ..  hesse és ahonnan ebbeli törekvéseit irá-

azóta, mióla Csáktornyán a virágzó társas- Két hete, hogy a közönség, mely tar- nYj(j,assa
kör feloszlott. Mindenki érezte egy oly hely saskört óhajt, szép számmal jött össze a y a 3zintén kívánjuk, hoav az illetők üd •
« * •  m e ly en  városunk és esetleg Hallyu-vendéglö nagytermébe s kimondotta, yös S S o d S S k e r ^ k o r o n á z z a !
vidékünk közönsége találkozhatott volna. hogy megalapitia azt Bizotlságot is válasz 

. . . .  . . , JjrI . .. ..., tolt. melynek feladata lett volna az alakú-
A Csáktornya, kereskedőknek s.keruit ,M * elök *szileni. Legalább is 50 lag 12 W v v ő k Ő l l W

kaszinót alap.tan.ok, mely ma is gyulhe- frtj4yal je,entkezeU volna; ez 600 frtot JegyZ O K O IiyV
lye városunk és V'dékünk kereskedőinek le ’z ki évenként. Egy régi ,ársaskör ez felvétele.. Csáktornyán, 8nk. tűzoltó egyletnek 
Szép számú tagja által fenn tudja magát ögszegbö | szépen fentarthaija magát, de egy 1892. jan. 10-én tartott rendes évi közgyűléséről, 
artam, tagiad a naponkmt. találkozáson üjnak a megalapításához 600 írt. k.s összeg

kívül egyéb szórakozásban .s részesít., akk amik* r helyiségeit magának kell be- Elnök Sárosi. Jegyző Alszeghy-
;  bútoroznia. A -Hattyú, díszterméért (Ütés Jelen voltak: Szeiverth, Wollák, Hirsch-

. V .J  • . ó , ,  , y és világítás czimen 100 frtot kérnek; ez mán I.eo, Morandüv, Bencsák. Pruszácz,
Ugjk csaladja is megielen Szóval a csák- nem gok de bo| van a bulor) billiárd Molnár József, Pálya, Dr Schwarz, Ziegler
ö*vend* kereskede kasi!mó Vlrég?-ásnak s a l ? t A pénzllgyi szempontok megakasz- Neumann Vilmos, Ditrich, Hanzsel József

itotlák a bzoüság munkálatait. Ma9ztnak, Adelmann, Debics, Krampacs,
Városunk lakosságának egyéb elemei Most két új eszme, új terv foglalkoz- Baranics, Ceizek, Dőring, Godina, Hampa- 

azonban — diczára a többszöri kísérlete tatja a társaskör és kaszinó híveit- Az az mer» Horvatics, Kelemen, Matánovics, Verb- 
zésnek —  nem voltak képesek maguknak egyik je lszó: lépjünk be tömegesen a ke- nyák, Dorner, Kukovecz, Klein, Krizsán, 
olyan gyülhelyet teremteni, ahol naponkint reskelelmi kaszinóba s ha sokan leszünk, Marinovics, Novak Ferencz, Parllics, Pulai, 
találkozhattak volna. építsünk alkalmas helyen külön kaszinó Raizer, Frász, Novak László, Szőke, Tróják,

A knWirméff meeoszlolt vendéülők és épületet megfelelő téli és nyári helyiségek- Zrínyi. Bedics, Kipke, Blau, Bohin, HofTmann,
. s z t a í á r t X k s z T r n t  ü y ,  f i ? «  idő kel! Egy másik terv szerint: alakítsuk meg Horváth György Lőbl, Molnár Gáspár So- 
tszianarsasagOK szer ni. gy ogy o i menalaDitottuk eevesül- mogyi, Megla Antal, Neumann Albert ésszerint különféle nevű asztaltársasagok lé a„ 'arsasKort s na megalapítót uk, egyesu a ’
teznek; egyikük virágzik, a másikuk meg l “ »k a kereskedelmi kaszinóval s így együtt ueak Jözsei lag urak. 
várja feloszlását, hogy új czéggel próbáljon ép.lsünk ! 1 E’nök üdvözli a megjelent tagokat
szerencsét. A müveit közönség többi része Mind a két terv helyes! Az a fő, hogy s a közgyűlést határozatképesnek és m ég­
pedig otthon marad és sovárogva várja a legyen a Csáktornyái intelligens közönségnek nyitottnak nyilvánítja.

. f , nísAg komolysága borongott mindenük. Hosszú tolla a jót. — Szeme-fénye, egyetlen öröme, Jo-
M ■ ■ a la ji |>ü L  •  i  n  i I folyosókon át fényes elfogadó terembe jutott, lanka leánya máskor egy pajkos mosolylyal, egy

nlM U é dl M B a V m 1 V Iá m 1 4  melynek tükröző padlójára alig mert rálépni a csintalan szavával talrengetö ksczajra tudta ka-
”  4 szittya lábbelivel. — Kis vártáivá aovány, ir.a- patni, — most biza még meg ia tudná verni.

■.“ t" lxlui:- -*• Rag> hitesebb úrnő lépett be. Balambér úr, mint- — Múltak a napok, derUlni kezdett Balam-
. - ha az első bál levegőjét szívta volna compiimen- bér úr zordon ábrázatja. Nevetése, kaczaja

G y ó g y í t h a t t a ! )  D6 t 0g 6 k- let csinált, s habozás nélkül szólni kezdett. hangzott újra. szava oukornál édesebb volt, csu-

. . . . . .  ... “
-  Kedve, doktor úr -  felel, reá a fiatal- h" b w e ^ í* .  fi"SlrikM

ember — szándéka valóban nemes és a szenvedő (eiólkérdexösködöm.mely^ betegség a fiatal kenőcsöket, s szitta, élvezte a verpeléti föséges
emberiségre kimondhatlan hasznú lehtt, de úgy-e főzött ö ngyilkos halálát okozta. zamatát. Csupa boldogság volt az egész ház, a
mengedi, hogy De bántsam elhunyt barátom em- S miért szeretné tudni uraságod, ha háznak egész vidéke. — Azért ierje«ztett olyan
lékét. Különben is barátom betegségén eyyedül ő ] Pzabatl kérdenem? nagyon sötét borút a barátságos faiak kösött egy
segithetett volna, ha akart volna .. _  Qh kórem><,, én tudniillik orvos vagyok, he levélke gyászos fekete szegélye. Balambér ur

— Talán oivos volt ő is ...?  igen én Csoragi Balambér orvos vogyok. s a helepillantani, Jolánka ösztökéli,
írtoó«* Vnlt F,slft.» három nannal gyógyithallan betegségeken kívánok a homöopathia vállán át belekukkantva, e csintalanul pórge.ve— Nem, jogász volt. Lzelőlt bárom nappal KY K) avöeedelmeskedni... Igen .. óreg apja gyámoltalan bajuszát. Bezzeg elkouio-

ment neki az alapvizsgának, s a rákövetkező na- 8 8 8i rult, mikor végig sétált szép barna szeme a fe-
pon megnyitotta ereit... — Igen ? — Akkor e helyen nehezen ta- kele SOrokon és sírásban tört ki, mikor végére ért.

— Hm, hm 1 — Köszönöm kedves barátom, n“I valamit doktor úr. Kedves Balambér bátyám !
köszönöm! Alászolgája 1 ! — Miért ? M ^ ,Meguntam életemet, (»yógyithatlan bfl|om

... Terringettét... no! Már a második fel- — Miért?! — Különben miért is tilkolód- csak halálommal enyhül meg. Jolánkáf szá«e>er»ser 
»Ülés! — De bát minden kezdet nehéz. — Tűre- /am, Csoragi úr férfi... csókolom. Öc-c.se

gy'Sd ’K S t í S i d e ü ^ e m  • ‘i t a 'k  ü iííb b é  “  Telí*s hi«onyo„ftgg«l mondha.om n.gysdá Vár csoragi C.oragi Ferencz i.páo.
a siker dicsősége, s te vén korodra elmondhatod, az a»Y0 Csoragi Feri ispán Balambér úrnak nagyon
hogy a homöopathiának semmivel sem segítettél- — Szívesen világosítom fel leliAt. Lnoka- t4VOu r0kona volt, s egyetlen fórfisarja, Csoragi
fáj gondoikoshatott Csoragi Balambér, mert nem- öcsém szeretett egy szép leányt, szülői ellenezték ya[Hmbéron kívül, a Csoragi famíliának. Neje 
sokára egy Debrecsen felé siető gyorsvonat re- a viszonyt, a !eány a napokban mással állód halála után házához fogadta, taníttatta nagy
pitetle tova; egy közel eső faluban egy oda való oltár elé... Nos nincs mit mondani tovább.. iskolákban, költötte rá pazarul pénzecskéjét, s
gazdag gentry fia vetett véget életének gyógyít- Balambér úr visszavágtatott csóki tuscula- végtelen öröm árasztotta el arra á gondolatra,
hatlan betegség miatt. — numába, beleiemeikezett homályos szobáiba, dör- hogy Ferit orvossá nevelve a homőopa hiának uj

Nagy terebélyes kastélyba vezették. Jóképű mögött, zsörtölődött önmagával, — mogorvásko- tisztelőt sserez henne. Aztán nőül adná hozzá 
anyókák jöttek a fiatal töldesúr ravatalától, a dőlt. A köpölyözölt íelsziszszent kezei között, szépséges szép Jolánka leányát, aztán, aatán, —
szőnyegen is vigyázva lépett a cseléd, a siomo- a kin eret vágott elájult, a beteg foggal kirán- — lenne-e nagyobb boldogsága tö'di halandónak ?

IX. évfolyam Csáktornya, 1892- január 24-én 4 szám. -* < ,



Jelenti, hogy a választmány a folyó egyletnek jun. 14-én tartott ünnepélyén és Elnök Sárosi László, alelnök Moran- 
ügyek elintézése czéljából a múlt évben 4 6 tagja képviselte az egyletet Sopronban dini Bálint, jegyző Alszeghy Alajos, II. jegyző
ülést tartott; ezen ülések egyik kimagasló az 1891. aug. 15- 16 és 17. napján tartott Krampacs József, pénztáros Beák József,
pontját képezte az újonnan épült s első országos tűzoltó-szövetség X. közgyűlésén, orvos Dr Schwarz Albert, főparancsnok 
sorban M o r a n d i n i  Bálint egyleti alelnök Az 5000. őrséget 1891. decz. 31 én tartá, Szeiverth Antal, tüzrendőrparancsnok’ Mo- 
ur áldozatkészsége folytán egyletünknek melyen résztvett az összes tisztikar. Tudó randini Bálint, — tüzrendőralparancsnok 
ajándékozott uj mászóház átadása s midőn másul vétetett. Wollák Rezső, — mászószakaszparancsnok
erről a közgyűlésnek jelentést tenne* el nem A számadások felülvizsgálására kikül- Masztnak József, szivattyuszakaszparancs- 
mulaszthatja úgy Morandini Bálint alelnök dött bizottság jelenti, hogy a számadásokat nők Novák Ferencz, t. szertáros Pruszácz
urnák, mind a többi jószivű adakozóknak, rendben és helyesen kezeltnek találta s Alajos, szertáros Debics János, szakaszve-
kik szives adományaikkal ennek létesítésé- indítványozza a pénztárnoknak a felment zetők : Zrínyi János, Matánovics Péter és 
hez hozzájárultak, névszerint Bernyák Károly, vényt megadni. Elnök bemutatja az évi Klein Mór. Segély-egyleti pénztáros Godina 
Czvetkovics Antal, Rosenberg Rezső Moran- zárszámadást. Miklós
dini Román, Debics János és Kipke István B e v é t e l :  Pénztári maradvány 1890. V á l a s z t m á n y i  t a g o k :  Todor
uraknak e helyről is az egyesület legmélyebb évről 811 37, Csáktornyái takarékpénztártól József, Ziegler Kálmán, Rosenberg Lajos 
köszönetét tolmácsolni. Alapszabályaink ér- 5000, Muraközi takarékpénztártól 4000 , Pálya Mihály, llirschmann Leó, Bencsák 
telmében a pártoló-tagok 3 éves kötelezett- Tánczmulatság jövedelme 37 83, Gróf Fes Ferencz, Hanzsel József, Masztnak #
sége 1891. dec. 31. ével megszűnt, e vég- tetich Jenő úrtól 2500  E'adott tömlőktől Godina Miklós, Krampacs József, - D t l M ^  
bői a választmány kebeléből pártoló-tagokat 3 0 0 0  Csáktornya mezővárosától 12000 János, Klein Mór. /
gyűjtő bizottságot küldött ki, a kiknek fá- Tagsági dijak 54 00, Különfélék 1000, ősz- 7. Elnök bemutatja az 1892 évre. fel- 
radozásai folytán a pártoló-tagok száma a szesen 1178 20. vett következő költségvetést:
következő 3 évre 84-re szaporodott fel. — K i a d á s :  Szaklapokra 12*82, Tűzkár B e v é t e l *  Pénztári készlet 1891 év
Az egylet vagyona készpénzben 943 2 frl elleni biztosítás 6 4 6 ,Egyleti szolga fizetésére röi 943 20.Csáktomya mezővárósától 1200,’v 
leltár szerint 4033*75 frt, a segélyző egy 120 00, Utalvány mellett 8*90, Különféle g4 pártoló-tagtól 168 00, összesen 1231*20 
lelnek a takarékpénztárba elhelyezett va számlákra 128 84, Takarékpénztárban kész-
gyona 2439*6 frt. Tudomásul vétetett. pénz 901*18, összesen 1178*20. K i a d á s :  Egyleti szolga fizetése

2. Parancsnok jelenti: Egyletünk az Tudomásul véve Deák József pénztárosi 120-00, Tagsági-dij Bpest és ZEgersz^ tí 10
1890. év végével 39 tagból állott; 1891 urnák a közgyűlés köszönetét szavaz- Tűzkár elleni biztosítás 6 46, Mukodö-tagok 
év lolyamán belépett 10 tag. évközken ki- 4  S * *- Parancsnokság bemutatja a segély- ruhazalara 40 0 0 0 , Két szaklapra 6 10, Be- 
lépelt kettő, kizáratott egy, eltávozott kettő; egyiet felülvizsgált számadásait, mely szerint s^ rzei^ ő  tóműkre öOOJ, Szo^álati érmekre 
tehál a tényleges létszám 44. A rendfen- a segély egylet vagyona 2439 6 irtot tesz 6000 , Különféle kiadásokra 100-00, Az egylet 
tartó osztálynak 12 tagja van. A mull évben Örvendetes tudomásul szolgál. képviselőjének hív. utazásra 20.00, Várható
belépett. Uohin János, Bujanics Sándor, 5 . Elnök bemutatja az egyleti vagyon- pénzmaradvány 452-54, összesen 1231.20-
Blau Samu, Ditrich János, Dorner József, föl felvett leltárt 4033-75 frt értékben, ügy Elfogadtatott.
Horváth György, HofTmann Jgnácz, Kipke példány Debics János szertárosnak átadatni 8. A régi loden-kabatokra vonatkozótag 
István, Lőbl Lipót és Vaszary Gyula. Kilé-1 s egy példány az irattárba helyeztetni ren a beadott indítvány alapján határozatott 
pett : Czeizek József és Vaszary Gyula- deltetik hogy az időről időre kisorsolt lódén kabátok’
Kizáratolt Miklancz Ferencz. Eltávozott Köf- 6. Az alapszabályok értelmében az szegény, de szorgalmas elemi iskolai tanú
fér József és Szterbálh Antal. Tartott 11 j eddigi tisztviselők működésének ideje a mai 'óknak adom ányoztalak-
gyakorlatot, 3 közgyűlést, 2 választmányi közgyűléssel lejárt, elnök úgy a maga mint 9. Elnök fölhívja a közgyűlést, váljon
és 2 segély egyleti ülést. — Tüzeset 3 fór-; tisztársai nevében a közgyűlésnek bizalmá- akar e a f- évben tánczvigalmat rendezni ? 
dúlt elő. 1891. szept, 6-án az uj mászóház ért köszönetét szavaz, viselt hivataláról le- A közgyűlés a tánzsvigalom megtartását 
ünnepélyes átadása alkalmával Czvetkovics mond és kéri a közgyűlést az uj választás határozta tebr. 6-án s a rendező bizottságim 
Antal, Marinovics János, Partlics Lajos, Vrb elrendelésére. beválasztotta Sárosi e ’nöklete alatt Szeiverth,
nyák György é3 Baranics Antal tűzoltók A közgyűlés Molnár József pártoló tag Deák, Krampács, Hirschmann Leó, Maszt-
mint 10 éves működő tagok a szolgálati urat korelnöknek fölkérvén, a tisztikar nak, Hanzsel, Adelmann. Ditrich, Lőbl, Frász, 
éremmel lőnek feldíszítve. — Egyletünk egyhangú választás után a következőleg Novák László, Pulai, Bohin Bors és Novák 
testületileg vett részt Alsó-Lendván a tűzoltó- alakult meg : Ferencz tag urakat.

De hát, Balambér úr tervez, Feri végez ! kóny (eredőben találták a vén ga/dass/onyt. — . Egy szó sem bang/.ott el ajkaikról. Egy-egy 
Csoragi Balambér látta hogyan dől romba terve : | Balambér ur komoran lépett hozzá, mig Jolánka mosoly, kiváncsi tekintet, méla pillantás, az en
Feri nem tanult. Annál többet mulatgatott, a ho- arczán küuyszem fényesedet?. gesztelődés szelíd vonása, mint a gondolatok délí-
möopathiának egy szabályát gyakorolva csak: _  Hol van az ;MDán ur o _  bábjai játszottak a két vendég arczán. A mély
hol sok a vér, ki kell folyatni a felesleget, ezt is A q  : BalamhérP ’ g csendben egyszerre csak peregni keid az óra
Balambér úr erszényére vonatkoztatva addig-ad- ° . . .  gépezete s kimén csengő ütésekkel jelentette az
dig, mig végre a türelmes homöopatha megszaki- — Ki ; i...in va ..an a., a föl . . . öl . dö . n— idő folyását. Küon a kapualjbaa löpatkó ssapora
tóttá a barátságot és Ferit eltiltotta házától Jajajajn ! jajajajaj! csattogása hangzott. Balambér ur izgalottau ug-
őrökre. — A gyermekek, kik kis korukban — Már el emelték ? ! — kérdezte Balambér rotl ,el s*ékérGl 8 Jolánkát betuszkolta a szom 
együtt játszottak, együtt íutkároztak a virágos ur remegve, dobogó szívvel. HZ®d szob*ba. A várakozás felhevült perczei közt
kert csergő utain, később együtt enyelegtek, együtt , lépelt be a szobába Feri. Növése szikár fényűé,
terveztek, ők érezték legjobban a tilalom kese . — Lltemeflék. elásták, elásták — bőgi a 0z$p férfias azczán az egészség pirossága egész
rüségét, mit nem enyhíthetlek a lopva váltott le vAn véraber- — J&jajaj«! ! Jaj«!«)*)' testén erő, tekintetében szelídség, barátság Igazi
velek. — Kövét volt? — Miféle betegsége lehetett Csoragi!

S Most ez a kitiltott fiú s a kedves játszó-i mégis! morfondírozott Balambér ur. I — Balambér bátyám, édes bátyám » _Kő-
* "  *ilálv ^send' hallf ató.f mintán R.l.m hír ~  f>lfuÍö'Jo" in.l*l!om,felfüjódolt... kihúz- köszönöm, hogy eljött. ne... feledem «1Mély csend hallgatott, miután Balambér ur o/ia&nvok a kertak nlA Islaiaí t Iniaini t s°ba életemben !clolvásta a levelet, csak Jolánka sírása hallatszott. a 1®any°K a »érték alá ., lajajaj . Jajajaj !

Terringettét ez a fiú, ez a fiú! — dörmögte — Az ördög vigye az árlányát, na — ki • Balambér ur hidegen állt s akárcsak egy 
magiban Csoragi Balambér. Amilyen hóbortoa, i illőit rá a haragoa Balambér. lfol van a* i.p in , l °  r<?“ ba filel,e
meg la leszi, amit Ígér. -  Éa g) ógyithallan be- arra feleljen vén csont ? Tolna 41 az erke!:(’ ,‘»lal *“ b«r.
tegségben! Hm, h m ! -------Rósz fiú volt, nagyon A . . „ .  ̂ . .  . — Soha életedben?! — Hát te é*zerint
roaz, ilcgsaebb terveimet könnyelműen döntötte fó.d, A pA »nslálom kinn van a répa még é|ni ajjar„  f0vábbra ?
meg. — Eh, megtörtént, elveszett benne a homöo- irmai, „«1« . , , .
patha, de élni kell ae utolsó Csoroginak. Meg — Kinn van a répaföldön, nem temették uno„ v? ?.a ked e me*V>“ .ul» l'eraze»
kell menteni, ha lehet! g el, nem halt meg, é l ! F hogy é,ni akarok’ sokA,?> -

Még az nap délután könnyű kocsi repítette j 0!ánka örömtöl ittasan kiáltott fel : él, él ! ~  TehAt ninC8Í" betegséged!

A ̂ hosszú jegenyesor végén virágo.kertbe Nemsokára megkönnyebbülten egy károsszék _  m “va n ^ b i/f u i^ v a i” ^  ^
foglalva állott a hófehér lspáni lak. Zöld zsalus puha PArnAl közé merö,t el- B«,8níbér ur — Jo- 8 gy ” gy van*
ablakait szeszélyesen fogta körül a lombos ve- ,A,,ka k,v*nc»ian nézett meg mindent a hűvös, Balambér ur még mindig Jolyan volt, mint
nyige, tiszta, barátságos voit az egész ház. Hogy <>,,honi»8 Mohában. egy hóember. Hirtelen átviliantak eszén a gyó- .
lehet a lakója rósz ember ! A kert mögött cse Az emder kezét lelke vezeti, mikor otthonát gy! l , ! ‘; * L J i ! ! T égek ""»Pannái »
ledlakások, udvarukból futkározó. barna, pufók rendezi. -  Az Íróasztalon darab papiroson a 'alAn i
arciu gyermekek üde nevetése hallik. A ut porá keze írása. Hideg számhalmaz, mégis olyan l,a datok Ó enek e,ébe* V,*y4*v" kér* i
bán csipegve fürdő pipiskék, a levegőben akáczok rátságos, bizalmas. Az asztal felett a falon Jo- m
s hársak illata. lánka arc-képe mosolyog, felette Balambér ur — És miféle természetű a te gyógyithatlaB 1

Szomorúságnak, gyásznak semmi jele. Csak marczona ábrázatja néz mereven, komolyan. A betegséged? J
h«nn4r:® khall<l!'lk U ,e " e* a ftalal ‘"P*n e«é“  rokonságé. A szóim berende- — Egyedül esek Bslnmbár bályftm iv  i i d  ,

njgálist, benn e  konyhában pedig valóságos i zás. csupa szelidsdg, ízlés, komolyság I | bal ki belőle t ’ " I *
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10. Jelen jegyzőkönyv hitelesítésére 
Molnár József és Neumann Vilmos tag urak 
lettek kiküldve. Kmf. Alszeghy Alajos jegyző, 
Sárosi László elnök. Hitelesítjük: Molnár 
József, Neumann Vilmos.K öloii  félék.

— $ r  gassicska fiiim án  Zalavármegye 
kir. tanfelügj’elője e hó 19 én Csáktornyára 
érkezett, ahol a magyarnyelv tanításában 
kiváló sikert felmutató két tanítónak, u. m 
Szinkovits Ferencznek 40 írt. és Molnár 
Mária óvónőnek 30 írt. jutalmat személye 
sen adta át, valamint a gyakorló iskolai 
szorgalmas tanulók között 4 irtot osztott 
ki. —  E hó 20-án  megl ogatta az áll 
tanitóképezde összes évfolyamait és m eg­
hallgatta az előadásokat. Ugyanaznap e'- 
nökölt a képezde igazgatótanácsának ülésén 
Kir. tanfelügyelő 21-én  a déli vonattal 
utazott Perlakra s másnap Mura Egyházra 
ahol vizsgálatot teljesített.

— Adomány <3 Felsége mura csányi 
önk. Ulzoltó egylet iészére 50 frtot kegyes­
kedett adományozni.

— g  pulaki önk. Tűzoltó egylet a 
városi vendéglő nagytermében 1892. febr. 
7-én saját pénztára javára tombolával ősz 
szekötött zártkörű tánczmulatság-1 rendez 
Kezdete este 8 órakor. Beléptid’j : 50 kr 
Az egyletnek -  egyenruhában megjelenő 
tagjai belépti dijat nem fizetnek. Felülfize- 
tések köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak.

— gipviselő választási mozgalmak. Csák­
tornyán e hó 20»én d u. pártkülönbfég 
nélküli népes értekez’et. tartatott a Hattyú 
vendéglő nagytermében. Az értekezletet 
Zakál Henrik elnök nyitotta meg A kerü­
let volt képviselőjének Királyi Pálnak be 
számolója felolvastatván, Zieglar Kálmán 
szép beszédben újra ajánlotta Királyi Pált, 
a kerü’et eddigi, köztiszteletben és szere 
tetben álló képviselő ét Az értekezlet á l­
talános lelkesedéssel kikiáltotta Királyi Pált

— A homüopathftval mindenesetre sokat 
(ebetek. De kérdés hogy van e mégis reá orvos­
ságom.

— Hogy ne volna ! — A legédesebb orvos 
ság a világon!

— Fúrcaa s te mér a* orvosságot is isme­
red. Azt mondod édes ..

_ Ismerem, édes. kimondhailan édes ! —
Balambér bátyám, édes bátyám. Jolánka kicsike 
kezétől meggyógyulok!

Balambér ur arczán hirtelen, mint a jó ka 
tonák, rendbe sorakoztak a ránciok, mosolyra 
vonódott ajka.

— Te fiú, te imposztor, hát te szereled 
Jolánkát, az én Jolánkámat ?!

— Végtelenül!
— Végtelenül ?! — Jó. jó . de mit szól hozzá 

Jolánka. Jolánka. gyere csak elő édes leányom !
_____Az ajtó kitárul. Feri! Jolánka! —

Édes atyám! Balambér bátyám! — hangzik egy­
másután a túláradt szív raphsodikus, bájos beszéde.

— Balambér bátyám, mondja rá a« igent!
— A nemet imposztor, azért hogy bolonddá 

tetted ősz bátyádat. Hát ezt érdemeltem lő'ed 
ki felneveltelek, lanittattalák. fizettem érted ? 
Eszel fizetsz most! Gyászkeretü levél hazug tar­
talmával utazásra bolonditod vén bátyádat. — 
Illik ez, igazság ez, tisztelet ez, becsület ez, 
szeretet ez...

_  Édes atyám, kedves édes atyám ! Bocsáss 
meg! Hiszen látod egyszerre kél gyógyithatlan 
beteget gyógyítottál meg.

Bellosics Bálint

képviselőjelöltjének s Őt határozatáról aür 
gönyileg értesítette*

— M tgkM - A Muraközi Tiszti Öns* 
Szövetkezet f é. jánuár hó 24-én, vasár- 
napf d u 4 órakor, az elemi iskola he 
lyiaégében évi rendes közgyűlését tartja, 
melyre tagjai ez úton is tisztelettel meg 
hivatnak. Csáktornya, 1892- jánuár hó 18 án 
Alszeghy Alajos e ’nök. Tárgysorozat: 1. 
Az elnök jelentése; 2. A számvizsg, bizott­
ság jelentésé; 3. A zárszámadás s a mér­
leg bemutatásra ; 4. A számvizsg. bizottság 
megválasztása ; 5 Indítványok.

területén levő 9 választóke­
rületben egy napon, az illető választókerü j 
letek székhelyén megejtendő és a helyi óra | 
szerint reggeli 8 órakor megnyílandó kép I 
viselőválasztásokra határnapul január hó 
28-ika tűzetett ki s a választási és szava­
zatszedő küldöttségi elnökök, jegyzők és 
helyettes jegyzők vidékünk választókerüle­
teiben a következők : A C s á k t o r n y á i  
választókerületben: Molnár Elek vál elnök, 

Alszeghy Alajos jegyző, Sárosi László 
szav. ktl'd- elnök, Kornfeind Nándor jegyző 
Peczek György, Tóth István h- elnökök; 
Wollák Rezső, Vizmathy Sándor h jegyzők. 
— A /, a 1 s ó-l e n d v a i választókerület­
ben : Isoó Ferencz vál. elnök, Kiss Dénes 
jegyző ; Kiss Pál szav* küld. elnök, dr. 
Józsa Fábián jegyző; Varga Boldizsár,; 
Lendvay Mátyás h* elnökök; Pataky Kál- j 
mán, Ehrenreich Nándor h. jegyzők. — ; 
A 1 e t e n y e i választókerületben: Ifj. T a-, 
más Ádám vál elnök. Békessy Rezső jegyző ; j 
Gadó Mátyás szav. küld elnök, Fülöp Jó­
zsef jegyző: Laskovicz Ferencz, Málics Já­
nos h. elnökök, Szemző Gyula, Pichler 
Imre h, jegyző. — A választási elnököt 
akadályoztatása esetén a Csáktornyáiban 
Slárosi László, az aLó lendvaiban Kiss 
Pál, a letenyeiben Gadó Mátyás szav. küld. 
elnökök helyettesítik A választási törvény 
értelmében a választási elnökök bízatnak 
meg azzal, hogy a küldöttségnek melléjük 
választott összes rendes és helyettes tagjait 
a választási eljárás megindítása előtl feles­
keltessék, azok előtt pedig maguk is a tör- 
vényserü esküt letegyék s arról felveendő 
eskületételi jegyzőkönyvet a központi vá­
lasztmányhoz bemutassák.

— dfjsküvő Bachrach S gfiid a Hrsck- 
mann ezég könyvelője ma d. u 1 órakor 
vezeti Szombathelyen oltárhoz Feigelstok 
Eriederika kisasszonyt

— Halálozás. Padusiczky Lajos nyuga. 
lomba vonult fővadász életének 63—ik, 
boldog házasságának 36 ik évében a ha­
lotti szentségek ájtatos fölvétele után 1892 
évi jánuár 13»án Mikófalván elhunyt. Ál 
dás és béke hamvai fölött 1

— gotor intelligencziája a szegény sorsú 
tanulók felruházására 1892- január hó 23- 
án a kottori nagyvendéglő termében z á r t  
k ö r ű  t á n c z v i g a l m a t  rendez. A 
rendező bizottság tagjai : Kollay Rókus, 
r. b. elnök Ft. Vogrin János, r b a elnök 
Spiegl József, r. b pénztárnok Pollák lg  
nécz, r. b ellenőr Berger Manó, Gránicz 
Károly, Kele György, Pataky Victor, Pollák 
Henrik, Pollák Hermán, Rozsai Lajos, Sáf- 
rán János, Steinauer József Szalay Géza.

— g  ktreskedilmi ifjak önk egylete 
folyó hó 17-én délután 3 órakor a 
r lía tty u M vendéglő nagytermében tartotta 
alakuló közgyűlését — Reisner Zsigmond 
korelnök a közgyűlést megnyitván, Udvőz'i 
a jelenlévőket és a jegyzőkönyv vezetésére 
Kohn Vilmos körjegyzőt kéri fel. A* ala

; kuló bizottság által kidolgozott alapszabá­
lyok elfogadtattak és az egylet m egfakult­
nak nyilváníttatott. -  Megválasztattak : El 
nőkké Hirschnoann Leó, alelnökké : Gráner

Miksa, titkárrá Kobn Vilmos, péar.tárn >kká 
Pollák Bern&t, házoagygyá Reisner Zsiga. 
Választmányi tagokká: Hirschmann Henrik, 
i f . Neumann Mór, Zrínyi Győző és Wet- 
tendorfer Bertalan urak, póttagokká Po'lák 
Samu és Hochsinger Gyula. — A közgyű­
lés után a választmány tartott ülést, melyen 
az előleges költségvetés, mely az egybe 
hivandó rendkívüli közgyűlésnek tog elfő 
gadás végett bemutattutni, össze&llittatott és 
konstatáltatok, hogy az egylet fennállási 
biztosítva van — A választmány már a 
berendezés beszerzéséről g. ndo«kodik és 
remélhető hogy a nemes czélu egylet igen 
rövid idő mulva'már működését, melyet e lő ­
re láthatólag siker fog koronázni, meg is 
kezdi. — Az alapszabályok értelmében a 
tagok felvé ele az elnökséghez intézett 
Írásbeli bejelentés alapján, a választmány 
által történik, mi is a belépni szándéko­
zóknak tudtukra adatik. R

— <§etörés Múlt vasárnap éjjel Alkui 
csókkal behatoltak a mura sz. mártoni 
póstahivatal helyiségébe s onnan 190 frt 
készpénzt elloptak.

—  Athelytztsek Sörös József szabad­
kai kir. posta és távirdatiszt ugyanezen mi 
nőségben a Csáktornyái kir. pósta-és távirda 
hivatalhoz helyeztetett át — Ugyancsak  
a helybeli pósta-és távirda hivataltól Fölkér 
Mátyás altiszt N- Kanizsára, Meszárics Já 
nos pedig Dombóvárra helyeztettek át

— A mara-ktrályi önk tűzoltó-agyesü- 
let saját pénztára javára tánczmulatságot 
rendez « Czár János-féle vendéglőben febr. 
1-én. Belépti dij 50 kr Egyenruhában 
megjelenő tűzoltók felét fizetik Felü'fizeté- 
sek köszönettel fogadtatnak és h írlap iig  
nyugtáztatnak Kezdete fél 8 órakor/ este.

-  g z  alsö-lendvai iparos ifjúság a Ne 
bauer András féle vendéglőben febr. 14-én 
tánczvigalmat rendez. Belépti d j 40 kr. 
család jegy 1 írt. Kezdete este 7 órakor

— gaiai k in k  K á r o l y  S a l v a t o r  
főherczeg, e hó 18 án influenzában meg­
halt. — S t e f á n i a  özv. trónörökösnéi öl 
az a hir, hogy Braganza Miguel herczeg 
menyasszonya — V a s z a r y  K o l o z s  
herczegprimás csak a !ö .ő  hó elején vonul 
be székhelyére s igy ünnepélyes fogadtatá­
sa is csak február hóban történhetik meg.
— A z  e l k e r e s z t e l é s e k  ü g y é b e n  

néhány nap múlva fontos nyilatkozatot fog­
nak publikálni. A herczegprimás már m eg­
kapta Rómából az elkeresztelés ügyének 
elintézésére vonatkozó pápai határozatot. 
Az uj pr'másnak állítólag sike* ült oly mó­
dot találnia, mely úgy a magyar kormány, 
mint a Vatikán érdekeit telje ion kielégítené
— B u b i c s  Z s i g m o n d ,  kassai püspök
az újév alkamából pásztorlevelet intézett 
egyházmegyéje papságához a magyarnyelv 
terjesztése ügyében. — A k é p v i s e l ő -  
v á l  o s z t á s o k  tudvalevőleg e hó 2S-án 
kezdődnek- A központi választmányok eddig 
több mint kétszáz kerületben az első nap* a 
tűzték ki a választásokat úgy, hogy a 
képviselőház tagjainak több mint felével 
már a választások első napján fjgunk me­
gismerkedni. /

— (gilloxera Zala vármegye Muraköz 
V ik hegy kerületi Lapáthegy. Kerekhegy, 
Kedveshegy, Bányashegy és Ferencahegy, 
a Ví-ik hegykerületi György hegy. Görög- 
hegy, FelsŐvéghegy és Várhegy, valamint 
Gyömölcshegy és Stridó községek szőlőiben 
a fillokszera jelenléte megállapittatván, 
nevezett községek határa zár alá helyeztetett.

FELELŐS SZERKESZTŐ 
M A R G I T A I J Ó Z S E F



Vti Čakovcu 24-ga jan un ra lí>92. Broj 4.IX tečaj
S urednikom moči j« avaki dan 
govorki med 11 i 12 varom. — 
IB ve pošiljke tiönée ee aadržaja no« 
vinak, naj se pošiljali na ime 
M a r f l t a l  J o ž e f *  urednika t« 

Čakovec.

U d A te l J a tv o :
g a jiža ra  Fischel Filipova kam se 

predplata i obznane pošiljajo.

IVcilp'atna rcun jo s
Na celo lolo . . .  4 Irt' 
Na pol lota . . . 2 tel 
Na četveri leta . . 1 Irt

Pojedini broji koS.aju 10 kr.

Obrnene se poleg pogodi* i f*J 
račnnajn.

n a  l io r v a ts k n r  i i m a g ja r s k o m  j e z i k u  iz la z e é i  d r u ž tv e n i  z n a n s tv e n i  i p o v m  l j i v l  U st zn  p u k .
h l g l e n t i  «Tra > o  t U a d a n  J e d o n l c r a t  1 t o : sT r a lc ^ i n o i o l j u .  ____________________

■' rdužlH-ni glasnik: ..Mecljimursko^niodpomagajučega .1, n/I v;rC  . šparka** - ..M-ljniimskr spnrkasse1. i I. d.

Od blaznosti greha.
F ige: Ivau Stingly.

Vsi sv, navučitelji jednaio vuče, i vu 
govorenju elölni jesu, da gosp. Bog je dal 
človeku jezik i dar govorenja, koga dara 
nijednomu drugomu stvorjenju nije d a l: 
i to osebujnem načinom sbog toga zrolca, 
da bi najmre človek svojem jezikom stvo 
ritelja svojega hvalil, dičil i molil, zahval- 
noga se izkazajuč za tulike dare, miloAče 
i dobročinenja s koje mi ga neprestaje na 
deljevati : Od kud mudri Lactantiue Fii- 
mianus veli, lelete morebiti znati o ljudi 
zakaj je gosp Bog stvoril človeka? poslu­
šajte ja vam povem, kakligoder za člove 
k a, ili 7a ves narod g09p. Bog stvoril je 
ov svet zevsemi stvarimi, lak je človeka 
stvoril za sebe ili sbog sebe, da bi n*j 
mre človek razmiHjaval skrovnosti, lasto 
vitos(i, lepoiu i dobrotu božansku, i njemu 
samomu je dopuščeno govoriti sbog toga, 
da bi od Boga govoril i lastovitosti njego­
ve tolmačil.

Mudri Aristoteles nam p ik  potvrdjuje! 
govoreč, da nijedna stvar neima jezika za 
govorenje, nego sam človek; i to zato. da 
bi svojem jezikom Boga hvalil. Nut kak 
isti poganini spoznavaju i valuju to istinu, 
da je najmre gosp. Bog zato čioveku dal 
dar govorenja, da bi najmre njega svojem

jezikom častil i zahvalnoga se iskazuval.
Ter vendar koliko njih dandanas vu 

rasvetljem vremenu koji se neizka/uju s 
načinom proti dobromu Bogu svojemu, 
nego pare nezgovornu nezahvalnost njemu 
izkažuju, njega psaneö i proti njemu blaz­
neč, kaj nijedna nema stvar nečini, ar sve 
poleg svoje mogučnosti tern se stvoritelja 
svojega hvaliti.

Prvo nego počnem od greha blazno 
sti, potrebno je znali, kaj je blaznost? 
Blaznost nikaj ni drugo, nego oduzetje ko 
je dobrote i hvale ili časti, koja su samo 
mu Bogu lastovka i dostojna, kakti na 
pe'du, da bi gdo rekel da gosp. Bog ni 
sveh stvarib stvoril; da on nežna svega: 
kaj se na ovom sveto čini; da on nemore! 
na sve stvari skrb imet,i da bi je provid a ! 
val s hranum i ostalemi potreboóami ; d a ' 
Bog nečini pravu, dajuč nebesjem sve sre 
če, a nekojem sve nesreče itd.

Blaznost je, kada se »d Boga kaj go ­
vori, kaj se njrmu nepristoji, kak su go 
vorili negda Pogani imajuči krivoga Boga J

Dandanas ljudi pak joSče gorje blazne 
proti Bogu od -dsteh poganov, ar pogani 
zovu ga vragometnjakom, a vezdafnji koji j 
niru pogani, zovu ga vragom, ar kada vile 
onomu človeku vražja prava; oni némi 
stvari vrag te je stvoril ; onomu deždju. 
vrag te toliko daje; kaj drugo govo e, ne­
go da Bog je vrag, buduč da gosp. Bog

človeku dušu dnje, kakti tulilaj zlo i do­
bro vreme i sve stvari str ara, more li se 
pak kaj korJege od Boga i i Bogu reči, 
nego kada človek vragu prispodoblja ?

D iugo: kada se njemu oduzimlje o- 
nu, kaj se njemu pristo i i dostoji, kakti 
reči da on ni vsamogučen, pravičen, da 
ou nečuje, nevidi, nit nenia sva koja se 
na ovom svitu govore, čine, ali misle od 
ljudi, kak je negda Jenakerib kralj Apri- 
anski govoril blazneč proti vsamogurnosti 
božje :

Nemore toga Bog vas Izraelski vuči 
niti, da bi vas oslobodil iz ruk mojeh. 
Tretič kada se daje stvorenjam ona čast, 
koja se samoga Boga dostoji ; kakti reci 
da vrag več zna i more, nego Bog, kak 
vnogi vu betegu imaju navadu tovoriti, 
pomozi mi vrag, da mi nemore ali ne e 
Hog.

Da coperniki i vragi mogu mirakule 
činiti. da znaju priduča duguvánja i pri­
pev'anja povedat', kak su negda svete'1 bož­
ji znali i vnoge druge oveni spodobne 
blaznosti, vnogo veki e govore proti gosp. 
Bogu i svetcem božjem sadainjega vre­
mena Jjudi, nego su pogani govorili i go 
vore.

O? anda greh blaznosti ja vekŠi od 
sveh drugeli grčliov kak je ostavil zapisa­
no sv. Hieronimu« (S Hieronjim in c 27. 
I Saice) Nikaj ne strašnešega od blazno-

Z A B A V A .
¥  -  ■

Mertačljivost.
v.

(Dalje.)

Eto to je sve I Rekel je oberlajtnaot. 
Gdo hoče da bude trčzen, torou te regale 
nebudu telke.

Družtvo je mučslo mramorkom . . . . 
Kiiurg se prvi oglaail, ter je zamolil za 
kratko razjasnjen je.

Kak glasj ono, da sc nesme žganicu pi- 
i . . • Do bt* sa, mene Iganica j oá najviše 

1 država.
z Žganica se nesme piti niti vu krčmi, 
niti vu čtacunu . . . Raztolnečil je ober- 
lajtnant.

Ali domaj ?
No to slobodno, ali malo, vrlo malo, 

raztolnaéuval je oberlajtnaot; ar ako se 
gdo i domaj pijoč zopije, on bode onda ka- 
fitiguvan.

Onda je vn redu, k »J slobodno domaj 
pijem I Rekel je kirurg.

Žganicu i vino? Pital je vezda navn 
čitelj. koji nije ljubil žganicu tak kak kirurg 
i kon d uk tar,

To je vse jedno, ali spametjum ! Odgo 
voril je oberlajtuant. Anda, gospoda, jeli pri 
voljujete na ove regule ?

Pristajemo, privoljujemo ! Rekli su ki- j 
rurg i navuč telj ; konduktera nije nigdo niti 
p ita l; kam drugi, tam mora i on.

Ouda molim, rekel je oberlajtnjut, —- 
da se gospoda potrude zutra vu jutro do 
mene, da podpišu te regule . . Ja sam 
stari sóidat i želim, da bude red vu vsem. 
Podpis vele vsakega pošteuoga čovčka.

A gde nam je piezeá ? Zapital je na 
jenkrat u&vučitelj.

Ali si bedak, moj navuCitelj! Océril 
se na njega kirurg. —  To se zna, da nam 
bude prezeš gospou oberlajtnant, knj je to 
družtvo zasnoval. Kaj ni daje tak? ZapiUl 
je kirurg oberiajtuanta.

Zakaj ne, kad Vi želite. H /ala V*m 
gospoda ! Samo Vas molim, da me sluáaie. 
ar prež discipline nega nikaj. Ja i kirurg, 
kakti bivli Soldati, to najbolje znamo. Kaj 
ni gospou kirurg ?

Istina je, diaciplina mora biti. Potvrdil 
je kirurg, silno se napuhavajtč, akoprem i 
Bog zna, da nije uigdar poieM discipline 
zaradi pila.

To drultvo. vzel je ofet reč oberlajt­
nant, — koje smo denes stvor i li, treba dal 
ima i svoje ime. Ja predlažnm, da se živel 
„Temperanza*.

Kaj je to ? Zipifali su ostali vu jeden
glas.

To je talijanska reč i znamenje „mer- 
tučijivost*. Eattoluačil je oberlajtnant, koj

a - ..... . ■ ■ ■ ji „ ■■

je bivši dute vremena na vojuali vu Italiji, 
prilično dobro govoril talijanski.

A zakaj da imamo talijansko ime? Z i-
pital je navučitelj.

Zato, da vsaki nebude razmel ! Olgo- 
votii je oberlajtuant Ztkaj bi vseka *uski 
od mah pogonula, od česa se dela?

Pravo je, previdel je vezda kirurg, a to 
83 samo nas dotiče.

Tak je ! Javil se i kmiuktur, koj se 
je najmenje brinul z i  to n ivo družtvo i nje­
gove regule.

Molim, zarital je iz nova navuč telj, 
kak se bude zvalo to društvo.

Temperanza 1 Zitulil mu je kirurg vu 
vulio, da se je uebogi i onak preko mere 
nervozni navučitelj ves stepe).

Anda stvar je gotova. Osnova, koja je 
oberlajtuant zdavnja vre razmišljal i študi­
ra), počela je vezdi stupati vu život.

Raneše uego navadno razidi i su se go­
sti iz gospoiske hiše, ar je tak leiel njihov 
prez-fl, a oui su se prež prigovora pokorili.

Douei su otifili dimo vnogo trezoeli 
nego uavadno, akoprem bi mogli pit», koli­
ko njim bi b lo volje. Na jedinom konduk- 
teru nije se opazila nikakva razlika Ou je 
na\ék jednako izgledal, jeli j« bil trezen, 
ili pijan.

Anda : živila Temperanza !

•  *



ati, ar svaki greh blaznosti prispodoblen je 
vnogo menši i Jehkeši. Tomu pak zrok je 
ov, da naj mre greh tul ko je vekši, kuliko 
je vekša perlona, proti koji se dni, vek-e 
peršone pak ni na nebu nit na zemlji od 
gosp Boga.

Anda koj proti gosp. Bogu blazni, 
najvekSi greh čini. Ist'na je da »e gosp 
Bog s neizbrojenemi grehi bantuja, s ko 
jemi se človek nebantu;e, kak je zdmed 
ostaleh osebujneh grehov heretičanstvo po- 
ganinatvt, ali jo'če i od oveli grehov vek­
éi greh je blaznost.

Heretniki govore onak od Boga, kak 
pravo šfcimaju i veruju akoprem vu veru 
vanju faliju ; ali blaznik govori od Boga 
ona, koja zna da nieu istinska, niti do 
pu?čena govoriti.

Z-tem, drugi zrok budi mi dopuščeno 
naprvo donesti, da najmre stem vékái je 
greh i vekše kaštige vreden, kada se na- 
zoči i brez zroka čini • kaj se pak mora 
vudniti, kaj nebi videl on Bog, pred očmi 
kojega v£e jesu odkrita i odprta, niti ni 
stvari koje bi on nevidel.

Anda kada gdo blazni, on nazo i kra­
lja nebeskoga p ani. —  Kakov pak zrok 
ima proti njemu gdo blazniti, ali kakovu 
boleščicu vu blaznen’u čuti ? Za dobro 
znam, da ako človek /agrefli s gizdos 
tjum, zrok tomu je ono naturalsko hlfpe 
nje na časti i cifraste oprave.

Ako zagreši vu nečistom poielenju, 
ili de u, ima i čuti onu nasladnost telov 
nu. Ako zagrebi vu pijanstvu ili lakom 
nosti, te’o si nahrani vina i jestvina se 
vužija

Ako zagrebi vu skuposli i nemilosrd- 
nosti, proti ubogam , ima svoje veselje, vu 
spravlanju blaga i tako rekuč od s veh gre 
hov, da najmre svaki ima svoj zrok ; ali 
b aznost neima nikakvoga najmenšega zro- 
ks, niti izpričanja nego biva iz same hu­
dobe ; ar kakti voda neima nikakve duhe 
smabe, nit topline naturalske, i kaj vodu 
pije, drugo s snjom nikaj nepomore nego 
to tuliko, da si >eju vgasi

Ravno tak blazniki iz svojeli blazno­
stih nikakve hasne, pomoči, niti veselja ili

navadnosti nespoznavaju, kak drugi gr^š 
| niki iz svojeh grehov, nego to tuliko da 
srditost proti gosp. Bogu ugašuju.

Nadalje, da ov greh blaznosti s medju 
sveli grehov je najvekSi, i gosp. Bogu naj- 
odurneV, to se spoznati mora iz nakaje- 
nja

Ar jeden pijanec, skupee i ostali greš 
niki kada s o vak verni grehi grele, neinaju 
hotenja, niti odp toga nakajenja gos. B o­
ga zbantuvati, nego samo žele užiti one 
telovne nasladnosti, onoga dobroga vina 
itd pače želeli bi ono pijanstvo i ostali 
grehi nebi bili grehi.

On pak, koj proti gospodinu Bogu 
j blazni, on odprto kani, i volju ima ne sa ­
mo Boga planiti, nego pače i nad Bogom 
s'* fantiti, da bi mu moguče bilo kaj se 
n  o l  jednoga drugoga grešnika reči ne- 
more.

Nebudem se nikaj progovarjal, nego 
jednum peldum na nespametno izpričanje 
odgovarjam ovak :

Da bi vi doznali. da se je koj tat na­
vadil pohadjati vaše kleti vina krast, ili vu 
va«e hambare Žitka merit brez mere, vale 
molnje vu Skrinjah izpraznuvat, nebi li 
vi s jakemi klučenicami i lokotmi bolje za­
pirali i čuvali vale blago ? i na tata mar- 
Ijno pazili ? Ter gdo bi vu tom dvojiti 
mogel ?

Oh hvala Bogu : vezda velim ja ovak 
na moj cil : Znaš ti da ona navada blaz­
niti proti gosp. Bogu. tebi krade milošču 
boiju i kinče nebeške.

K A J  J E  N O V O G A ?
— Prosimo poltuvane naSe predplat 

nike. naj nam na početkn prvoga fer- 
talia predplatne zaostatke po pošti pošleju 
i predplate za novi fertal ponoviju. Cena 
naših novin je ; Za jeden fertal 1 frt, za 
pol Ijeta 2 frt

Pomor vu austrianokom vojnom čaatnlčtvu.
Glasom izvešča vojnih oblastih vu- 

mrlo je prelestnoga ijeta vu ces j kralj, 
vojski 667 vsake fele soldačkih cfic rih i 
službeni kali. Od tih je bilo 164 oficira vu 
aktivnoj službi, a 502 vu pensiji. Po činu 
vumrlo je ‘ Feldaajgmajster aktivni 1 
(penzionirani 1), — general konjaničtva — 
(penzionirani 1), — podmaršalah — (pen- 
zioniranih 11), — general majoran 2 (pen- 
zioniranih 19), — obersterov 6 (penzioni- 
ranih 31), — oberstlajtnantov 2 (penzioni- 
ranih 21), — majorah 9 (penzioniranih 
76) — kapetanah 44 (penzioniranih 162),
— oberlajtnantov 31 (penzioniranih 47J.
lajtnantov 17 (penzioniranih 36), — ofi­
cirskih zamčnikah 6 -— doktorov 9 (pen­
zioniranih 33), — auditorah 5 (penzioni 
ranih 6), — redovnikov 2 (penz'oniranih 
3), — (inovnikah 28 (penzioniranih 53),
— kuršmitov 2 (penzionirani 3)

Katastrofa na morju
faradi strahovite bure. koja je ovih 

dnevov. bésnila poleg brazilijanske obale, 
propalo je 20 brodov (damšifov), med nji­
mi 10 brodov zev8erni ljudmi.

Kradljivec poitar
Iz Kremsa javljaju, da je poštar vu 

Svarcenau Fridrih Springer, koji je prigo­
dam zadnjih vojničkih vélbah dobil pru­
ski krunski red 4. razreda, pronevéril do 
4000 for. poštarskih penez. i zato je zaprt.

Izniknul grof.

Iz Požuna pišu : K ovdešnjoj policiji 
došla je včera iz Kromjenža grofica Ma­
rija Arz, ter jo prijavila, da je njezin to- 
varuš grof Ivan Arz, sedmoga januara iz 
Beča odputoval vu Genserndorf. g de je 
kup I pulnu kartu za Magjarsku — vu 
koje mesto, tog* nije mogla doznati Od 
onoga dneva grof je izniknul —  nestalo 
ga. Misli se, da je grof vmorjen, ar je i- 
mal pri sebi vnogo penez.

Zutradan za rana našli su sj kot: »gi 
novoga diutira skupa pii svojem p:eztán, 
gde su podpisali svoje regule, koje je prezeš 
pazljivo spravil vu ormarček, gde je čuval 
svoje dekrete i diuga znamenita pisma.

A vezda, go. poda, rekel je oberlajtnant, | 
hajdemo na špancir !

Kam ? zapital je kirurg.
Vu gorica S onih višinah vuž vali bu- 1 

demo Ijepi izgied na daluko i š doko.

Ajdmo and«! Privolil je kiiurg, komu 
nije bilo na pameti Ijepi izgled, nego vnoge 
gostoljubive klčti i pivn'ce, koje su bilo vu 
goricaj

I družtvo „Temperanza* spravilo se jej 
letat. Kada su mimo Natanovoga á'acuna 
išli, stala je Natanova tena, omalns, nepo 
česana i nevmivent. Videča, da njez;ni vsak 
dašnji pivci p ehadjaju mimo, a ni jeden se 
neuaviača vu tscun na šganicu i suliu sla- 
niuu, počela sc je židovka dieč ti za go 
spodom :

Gospon doktor, — gospon navučitelj, j 
— gospon kondnkter. — No kaj je to. — 
Kaj so nebudu gospoda navrnuli na kup’Čku 
žganice ?

Nemarno Viemena ! Doviknul je njoi 
kirurg dosta osorno.

Kad se povrnemo! Odgovoril je uavu 
éitelj.

Nebute se nikaj navračali I Oceril se

na njega oberlajtaant. Kaj neznate, kaj re­
gule kateju ?

Ja sam samo tek rekel. Zgovcril se je 
navuotelj

Piizite se * Opomenul ga je oHro ober- 
lajtnant i to mlado družtvo gibalo se dalje 
proti goricam.

S Jehkim koracanjem zd gavalo se je 
društvo na hrbet vinogori. P j toj stezi ze* 
pelo se družtvo na vrhunce vinovne gorice, 
ter izallo na put, koji je vodil célira hrbtom 
gore med goricam'.

Poleg puta stajale su drvene kleli, vu 
k o j i h »u naái šetatelji videli ovd», ondi vlast- 
u ka (gospodara) gor cih, došivšeg*, da vi­
di, jeli je vse vu redu vu kleti, jeli je ne 
gde kakov kvar itd. Nekoji od njih pozvali 
su šefajuču se selsku gospodu, da 83 nvvr 
n«ju malo vu klet na kupicu vina.

Hvala ljepa, kumek I Olgovoril je je- 
dini tberbjtnant. Moramo se žuriti ! Hvala 
Vam, kak da bi pili. Htjdmo, hajdmo go­
spoda, kaj ste stali ?

Z ovoljn  išli su za njim pajdaši.
Ljudi nam bulo jul zamerili. I t  kel je 

kiiurg, koji nije mogel zamujati svoja nezi- 
dovoljuost nad léírai oberlajtnanta. Ti mu£i 
uiso navčeni, da im se ovak odb'jajo njihove 
ljubljene ponude«

Nebudu nam nikaj zamerili I Vpučaval 
je oberlajtnant Kad im čovčk )}*po zahva­
li, kak smo i mi včinili, oni se fnebadu lju-
ti li.

I družtvo se je šita lj dalje po Ijep’li 
goricah, s koje je bil preljépi izgled vu 
ravnica i gde je strujal čisti božji zrak, 
da ga je bilo railota dihati. Ali te prirodo« 
stvari nisu nikoga od njih zanimale zvon 
oberla,taanta, koji je punc dv l vare vodil 
kotrige svojega drožtva po goricah.

Meni je bog i bogme več dosta l K;kel 
je kirurg. B lo bi ved vr me, da se povrne­
mo dimo.

Eh dobro! za denea nek bu ie dosta ! 
Rekel je oberlajtnant. Videli budete samo, 
s kakvim apetitom budete denes obeluvali.

Obeda je treh* istom prirediti! Vietel 
mu je vu tčč kirurg, koji si je navčk sam 
kuha'. Bržolica, guljaš, teleči paprikás, bila 
je više Ijetah njegova hrana, koju si je on 
sam pripravljal.

Žarimo se anda! Komandiral je ober- 
lajtoaut, koji je junački pred vsiini koracaV.

Kirurg i navučitelj bili su več s ti toga 
letanj). Kak je bilo protuljetno vrčme, po* 
stalo im i vruce od tak dugoga i oštroga 
hoda. Bili su oznojeni, vtrudjeoi, a vu že­
lodcu čutili su takvu indispoziciju, da bi bili 
za kupicu vini, ili kupička stare aljivovice 
cVti forint s drage volje alluvali, sam) da 
bi im bilo odlehoulo.

Najteže činilo so je kondukteru. On je 
komaj noge vlekel za sobem i vsaki čas se 
e popiknnl. Ž vijal je, kakti pes, ali ne za 

vodom, veó za vinom i iganicom. Bilo mu 
je potem vile pot, kak da bi ae mora! na



Inflnenca bil )e kardioal — prefekt ae propagauaa Í  • C t
fide va Rimu. Henry E ivat d Manniug, nad- tatek neée bubát', im lebe rajit ima kak

Kraljevsko hižu [familiju] cnglezku íi- biSkop vu Westminfsteru i P 1̂™*8 raene :
nenadil je 1 4 g a  januara težek zgub ček. čanske cirkve vu Eoglezkoj, rodil se je 15
k<ji i njora jednako težko čuli i déli céli juliuša 1808. ljeta, kakti sin protestantskog p d3el je CI-gln p 0 gv$f,u> da Ie žen!. 
englenski narod. Najstanái sin prestolona trgovca vu Totteridgeu, vučil je teologiju p utem gg j e are[ je<jen muž i zappital g a : 
sljednika (krooprinca), princa Alberta W a- va Oksfordu, postal 1830. BsvečeQikom ang- ^ anl cigan idei ?“ — »Idem, kaj ae
leskoga, vnuk kraljičin i prema tomu bu- likanske cirkve, 1834 postal ie plébános vu badein ženj| « WA koju si Dakanil prosziti?* 
duci nasljednik tronuša ter kralj, vojvoda Lavingtonu vu Susseksu, 1840 arcidjakouom _  9Q rofovu kčer,“ odgovoril je cigan. M i  
Albert Viktor od Clarenca i Avondala, vu- dieceze vu Ch chestru. Vezda se na lenkrat ge -e tomu oa8mejal i rekel mu je :  . 0  a , 
mrl je vu jutro ob 9 . vuri va Sandrighamu pridružil Puseyismu. Ljnta 1850. prečel je bedik jeden j Pak tebi bu prlT grof daj 
pri Loudonu. Pokojnik stal je vu cvétu svoje na katoličaneku véru, postal je doktorom gvojQ kčer ftf _  „Zakaj n*# odgovoril je 
dobe. Osraoga januara navréil je komaj 28 teologije, predstojnikom btače sv. Borongja, cigan, —  im je to več na pol cvrfeoa (do- 
Jjeto. a iitom pred nekolikimi tjedni zaročil opatom katoličke diecese vestmimsterske, apoS koučeua\ 8t*ar. Ja hcóem, pik ako i gro­
še je s privoljeujem svojih roditeljab i kra- tolski protonotar i papinski hižai prelat, a fova ^  boce| to je gotov posel !
Ijice Viktorije sa svojom rodjakinjom Mari- ljeta 1865. nasljedi kardinala Wiesemana —
iom Viktoriióm orincesom od Tecka. Céla kakti nadbiškop vű Westminsteva i p;imas . . . . . . . . .
britska država (orsag) spravljala je sjajne katol čke cirkve vu E ngleik oj.P *P * P l° j x T j / J  Jveč' pra“ a * kak i V ^ p n k  ^ol 
áare i poklooe mltdomu paro na dan njeg- IX . imenoval ga za njegov, velike zasluge « .)  lulika si več prašiča kat ja, palc jOl 
voga véuíanja (zdavanje), kője se je im e lo  JjeU  1875 kardinalom. Kakti takov, M m - »Mals n,kal Sram te bi lo.
27 februárt ovoga ljeta obaviti. Vezds su ning je igral znamenito ulogu pri zbiranju--------------------------------------- ------------------------
vsa ta ufanja razorena. Priuc Albert Viktor Liona X III. ter je i sam dob I 4 voturae.
rodil se je vu Fregmore Lodgeu kod Wind- Zadnjih Ijetab osobito se je iztical svojom C e t i n  —  G abon a  A ra k
sora 8. januara 1864. kak nsjstereši sin pomočjom i zagovorom delavcov, ter je vu- ,, — ............ . •
princa Walesa i tovarniice mu princese *iv-l velik autoritet vu vsih krajih eug- 1 m-.mázsa. -  1 m.-cent. [j frt kr.
Lnise danske. Vu javno.ti se nije princ do lezkog druživa. Bil je vrlo vučeu, pravičen 1
vezda iztical, no vsi, koji sn ga poznali i blag čo.čk. Sveti sbor izgubil je vu njem " ! n,Ca * _
tvrde, da je b i neoblčoo mil, prijazen i ple- jednoga ' i  najpreStimaneSib peiSonab. Ciden „ q
menit mladi*. Vu vojaki bil je major. Nje- je ilučaj hotel, da je va latom Času s M ..,- ™ z s Hr* »
gova žaru. niča, princesa May, k.k ju na n.ugom vomrl vu Rimu . drugi kardinal. “ n 5 80
krztkom zovu, dévojka 25 Ijet stara, kCi je Giovanm Simeoni, rodjen 27 deczembra “ P* p rt h  £ l i  'fi 75
vojvode Würtembcižkoga, koji nosi titulus 1816 ljeta vn Psglianu, od 1843. profesor „ . j -
vojvode od Tecka i kraljičine kuzine princese filokzofije, 1848. tsju.k vanjskog kabineta »arga zrni <
Mary Adelaide, Mladi vojvoda istom je pred rimskog. Ljeta 1857 bil je poslau po papi Ve8Yes zméSan .) 7o
par dnevi od influence zbetežrl, a kak je vu Madrid, da uzpostavi od 1853 p.ekinute 
bil slabega te'a, zgrabilo ga je i vužganje odn Sije, kajmn je i poilo za rukom. Kakti
plučab, ua kaj je i naglo podlegel. Njegovo nuncija vn Madrida imenoval ga papa 1875. • •■ ■ ■ • •»  Grac 17-ga januara 1892. 
nasljedno pravo na kortinu prehadja na mlaj- kardinalom, a po smrti kardinala Autonellia, LMIKKMM
Seg mu brata, princa Gjnru, rodjenog 3 vu novembru 1876. i drživnim tajnikom, •  "* aw '»« “e®
juninša 1865. koji je takaj iitom prebolel kakti svojega najboláeg* diplomata. Kad je ----------  ------
tifus. -  Kardinali MÍnniug i Simeoni su Pio IX . vumrl, Simeoni je kakti dižtvni, . z n v i i ^ - r n n M n
takaj vumrli od influence. Mannlog je bil kar- tajnik odstopil i postal pnfektoro najodji .  V  A b U  1 1 M L IN  h , I K  C-INI J 
dinal nadbiskup westminsterski, a Simeoni neie kongregacije de propaganda fide. Vezda ^

je sveti ebor spal na 57 kotiigah. — ()v'( € '8 < % K T 01iM ¥A lV .
■ M n B m M M K i i i i i B "  i Huni m n negn^ni beteg influenca bara osobito po ta
mestu zruSili i poginuli. Skorom zspl.Cenim “la sk ih  mčstsh. Vu Majlandu varaiu ,u- lll-M l N.p« .k .| 2 J
licem klipsil je za svojimi pajdaSi i ovde i ^ l o  je 13 JauOara 56 ljud.b od influence,-----------------------------------------
onde javkal. » uT“rlnD daPjée . 34 J > ud'- 8 P"dobnl K .nizs. (elé Heggel 4 44 gyorsv.

dohadjaju iz 8 pez:e, Vincenze, Ferrare, Bo- , Délben ^  39 postav.
Napokon povrnuli su se vu selo, gde |0gne, Genue, Ve one i Mantove. Veó je » i Éjjel lO 07 “

je opet tiebalo pojti mimo N»tanovog- šla- vide ljuuih vumrjo vu ovih kritji od Fragerhoi felé Heggel 6 22 •
cuna. Kondukter, nemogui edoljeti ailnoj inflQencP> fcgk ]jeta 1884. od kolere. ’ ^ ,l{tAn 4 lö
želji za ?g:uicjin, ua koju je célim putem * , J *7 «y°r8V-
mislil, zaletel se, da bu iSel vu I t a c n n . ---------------------------------------------------------------- 1 ^égréb felé Reggel  ̂ c 50 v ,g y .„ .

Stoj 1 Zagrmel je oberlajtnant zsets- « . . .  t  x ,  '  Varazsdig Kate 10 n  ’
»il je kondoUen. — P .r .g r .i  !. r.galtb I M  k r i t i k  COS. K S  "  S  I
Ksj ste ztboravili ? ,  Délben 12 03

 ̂ i **i n i i ur m Kakovo ie vréme ? ^ . a. ■Samo kupicku pro pana Boba ! Molil } fcrk«*ik
je p i ?co kondukter. Nekoj gospodin naiuči pr i večerji svo- Kanizsa felöl Heggel 6 14 postav.

N,ksj. niti kapljica I Napred I Zapove J* '«  da dru.«i da"- « ™ n ’ i “‘r0» T“ J 8 8 ? * “ \  J{i ’
d.l je Hrdioberlajtnant, i kondukter drbu-  101 P°Jdu- V u , n.oc, probudivi.se gospodm, Pragerh'of Wfl, Reggel 4 4 l |  "  "

6i poput ?ss, suhih vuatab i .Uboga ieiudc. m&v/  JaKar'-. koJ J° TU Pred' J.b;c ' 'Pal («de » gélben II 2 9 1 postav.
nežurn se ié kai ie inda mogel vn svoj J® Icdea Ttllk' ,,rnl ormHT stal> koJc«a Je * ÉÜel 9 66P J » ) J 8 8 J da 8;ru Tek^i zrak priskrbi, ravno ZAgráb felöl Heggel 4 31 vegyesv.
8 an* on vrčer îrom odprtoga ostavila) temu reče: * Délelőtt l l  17

Stanoval je pri selskom kolarn Johana, pogRdni čez obiok van, kakovo je vrane. n Este^*1 9 30 "
koj si je ve sel bil 8 familijom za obed, Jggar iz velikog sna vu tmici naglo se stane Egersaeg felöl í  Délután 3 41 *
niše je mogoči bil včekati konduktera, koji j na mesto obloka vu on odprti ormar glava , E«te 9 49 *
je pri njem bil na koéti. Napokon evo ga ! vtekne, te reče : gospone 1 Vse vreme po ;------------------------------------- ---------- !------------- *-
Bil je ves kakti z?un sebe. Kak je deš?1 vu gojile n siru smrdi. NYILTTÉR.*
hižu, nije rekel niti jedne reči, več je po* __ ----------------------------------------------------------------
grabil flsdu s vinom i na jen dodak jo je j Csikós és koczkás selyem szöveteket, |
izpil. Profesor; Poveč ti racn’\  j l̂i je pred 1 Louisina, Fouiard-SUrah-Taffeta-nem*

Alt.* Hvi.hn.il «  io i Ana i #ri 8to |jet bi,° h,aíln^ “ all pak toplcie kak különben Merveilleus selym eket is 
.A lig,« Odehoul s. je i dv» t tr. P“t - :Tel.U ?  méierenkinl 45 krtól 3 frl 85 krig egyes

To je godilo 1 — Prokleto SeUnje, a vezdt D ú sk : Je, gospon profegjr, j* se ni- j öltönyükre, vagy egész végekben i. poalabér- ’

“  -»(*• j-«> i ---------------------------------------- w  1 s .
(Drugiput dalje). I — g y á r a  Z ü r ic h b e n . Minták póatefordu-

Priredil: I Ióv&l küldetnek. Svájczba csimzett levelekre
_ i 10 kroa bélyeg ragasztandó.

6 |ád Ferencz. Mati : Pavlek, ti Re zato naj na taté- ~~ ------- -----
____ _ ka srditi, ksj te negda zbije, on ti to čine •) e  rovat alatt költöttekért felelőssége nem

jiz ljuba vi. vállal a szerkesztő.



»The Gresham*
Pri »The Gresham* z van o m london- 

ikom društvu (vu Čakovcu je upravuičtvo 
pri Graneru stacunaru), je moči život osi- 
garati. Tojest plati, gdo si hoče život oai- 
gorati, po leto veksu ili meujsu svotu i to 
poleg toga, kak je gdo star i kak svotu hoče 
pa dobi, pak ako bi vumrl, herbom imeuute 
dro^tvo zplati ouu svotu, na kojo je bil isti 
oeiguren, ili ako doživi p. pr, 1 5 —20 let 
njemu daju ista svotu vu ruke. Tak je moči 
Život ženskah i decah osigurati. Ovo družtvu 
ua svoje glavno upravniötvo vu Budap?što

ODGOVORNI UREDNIK :
M A  R Q I T  A I  J O Z H R  

Glavni auradnik :
G h  A D F E R E N C Z.

I á  h i  <1 a  m l ó

üzlet-hely iségek
Csáktornyán,

M írciius-l liízk

IX. É V F O L Y A M .

A C s á k t o r n y á i  t a k a r é k p é n z t á r r a l  e g y e s ü l t

Önsegélyző szövetkezet t. ez. tagjai

ínljí ír február ti 14-éu i l l á i 3 órakor, Csáktorayái ,
a Csáktornyái

takarékpénztár részvénytársulat h e ly iség éb en  tartandó

K Ö Z G Y Ű L É S R E
hivatkozva az alapszabályok 2 ö # ) §-ára tisztelettel m e g ­

hivatnak.

y  Á R G Y A K ;

1. Az igazgatóság jelentése.
2. A felügyelő bizottság jelentése.
3. A felszámolt III., a folyamatban levő IV. és V. csoporti szá­

madások fölötti határozathozatal és a felmentvény megadása.
4 5 igazgató tanácsi tag és a felügyelő bizottság megválaszlása.
f>. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése
fi. Az igazgatóság javaslatai fölötti határozathozatal.
7. Netáni indítványok.

Az igazgatóság.
*) Hogy a közgyűlés érvénye« határozatot hozhast.ou, arra legalább 20 szövetkezeti 

tagnak jelenléte szükségeltetik, kik 500 törzsbetétet képviselnek.
Ha a közgyűlés nem válhatnék határozatképessé, akkor 15 nappal későbbre egy 

uj közgyűlés hivandó össze, mely az első közgyűlés tárgyai fölött tekintet nélkül a ta 
gok vagy lörzsbetétek számára |ogérvényes határozatokat ho*.

A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a felügyelő bizottság jelentése 
a társulat üzleti helyiségében a közgyűlést 8 nappal megelőzőleg a részvényesek által 
betekinthetek.

H orgony-Paiii-Expeller.
■»•n rég Jónak bizonyult b»dtfr 

nstflést osúss, kösz vény, tagszag
g á t é i  stb. ellen legjobban ajánlhatják 
S t. cb kögönaég figyelmébe Egv üveg 
ára 40 és 70 kr., áj a legtöbb gyugy- 
sm itárban kapható.

Csak horgonynyal valódi!

BOR-KIVONAT
Tökéletesen egészséges bornak pár perc alatti 

előállítására, a mely bor a természetes bortól 
■iben sem különbözik ajánlom ezt a jónak b i­
zon yu lt különlegességet.

Ára 2 kilónak (mely 100 liter borelőállítására 
elégséges) 5 frt 60 kr., a készítéshez szüséges 
vevény díjtalanul mellékeltetik A jó eredményért 
éa egészséges gyártmányért kezeskedem.

Splri tus-megí?azdál kodás
éretik el az én utolérhetetlen Erösitö-Essenzem  
állal a pálinkánál; ez kellemes és metsző ízt ád 
a csapán nálam kapható.

Ara 3 frt 50 kr. kilönkipt (600 -1 0 0 0  literhez 
alkalmazva.) Használati utasítással ellátva.

Ezen különlegességeken kivüi ajánlok még 
••z e n tiá k a t Rum, Cognao és Likőrök stb. 
készítéséhez utolérhet len minőségben. Utasító vé 
nyék díjtalanul csomagoltatnak a küldeményhez. 
Árjegyzék díjtalanul.

Pollak Károly FUlöpp
Esiéuc• kÜlőn1 egességek gyára : Prágában.

S zo lid  képviselők kereétetnek.

Hirdetés.
Van szerencsén, a t. ez. hely bűi és vidéki kö-önségnek tudomására 

hozni, hogy

Csáktornyán, Deák ntezában fűszer, csemege és liszt­
kereskedést nyitottam.

Fótörckvésrm lesz t. ez. vásárlóimat jó árakkal és pontos kiszolgálással 
kielégíteni.

A nagyérdemű közöoség becses pártfogásába ajánlván magamat, vagyok 
Csáktornya, 1892. január hó 8 &n

teljes tisztelettel

PECSORNIK FRIGYES.

Oglas.
Imam srečo pošt. občinstvu na znanje dati, da sem

Vn Čakovcu, vu Deák-vulici trgovinu za špeceraj 
stvari i melju odprl.

T m l bodem se, da budem moje kupce s dobrom robom i podvorbom za 
dovoljil.

Kada bi peštuvanomu občinstvu moj fttgeun preporučil, jeseni s izvrstnim 
poltuvaojem

Vu Čakovcu, 8 ga jsnuara 1882.

959  i 3 PECSORNIK FRIGYES,

öooooooooooooooootooooooooo. 3000000)



Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.

I
A Csáktornyán székelő

in n ra k ő zi ta k a rék p é n ztá r részvény-társasait:

1892- évi február hó 6-án d. u. 3 órakor saját helyiségében

XI. R E N D E S  K Ö Z G Y Ű L É S É T> ifi >! >! .’T ,'t»t M » * ttjO/d <. i *11 ií.áíj Üíh$ 

tart]« meg, melyre s  t. részvényesek ezennel meghivatnak.

N A P I R E N D :

1. A gyűlés megnyitása az. elnök által.
2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése.
3. A zárszámla beterjesztése s e fölölti határozat. A mérleg jóváhagyása. Az oszla* 

lékok meghatározása és a felmentvény megadása.
4. Négy igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása *)
5. Az 51. és 52 § módosítása-
6. Neláni indítványok.
7. A jegyzőkönyv hitelesítésére két részvényes tagnak megválasztása.

AZ IGAZGATÓSÁG

*) 59. §. A tanácskozási a szavazási jogot a közgyűlésen minden részvénye* személyesen gyakorolhatja, de ezen jog gyakorolhatására 
megkivóniatik, hogy a részvényes legalább 20 éves s részvénye a közgyűlés előtt legalább 4 hét óla a társaság könyveiben az ő nevére 
legyen beírva és végre, hogy az szintén a közgyűlést 3 nappal megelőzőleg az. inié/et pénztáréba létéi essék.

A választási jog azonban nemcsak személyesen, hanem a távollevők által is gyakoroltathatik t. i. a meg nem jelenhető részvényes 
h  egy másik részvényest szavazatának gyakorlására különösen felhatalmazhat azonban szintén szükséges, hogy az ily megbízott állal szavazó 

I  részvényes legalább 20 éves legyen és rész.vénye 4 héttel a közgyűlés előtt a társaság könyveiben az ő nevére beirva találtassák.
|  nevére

I
A Csáktornyái takarékpénztár részvénytársulat

t. ez. részvényesei 1892. évi február ll-én  d. u. 3 órakor Csáktornyán, a társulat saját

házában tartandó

XX. rendes közgyűlésre
tisztelettel meghivatnak.

T a n á csk o zási (á rn y a in a k  s o r r e n d ié !
a) Elnöki megnyitá*.
b) A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése.
c) Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentésének felolvasása cs a felülvizsgált évi számadások feletti határozat- 

hozatal és a felmer tvény megadása.
d) Határozathozatal a tiszta jövedelem mikénti felosztása iránt.
e) Jelentés a szövetkezeti állományról.
f) 5 igazgatósági tag és a felügyelő bizottság megválasztása.
g) Lobi Jakab volt takarékpénztári könyvelő özvegyének kegydijazása.
lt) Netáni indítványok.

C s á k t o r n y á n ,  1892- évi január hó 4 én.

1 »  ig a z g a tó s á g i
42. §. A tanácskozási és szavazási jogot a közgyűlésben m nben részvényes személyesen vagy törvényes meghatalma* 

zottja (41, §.) áJ.tal gyakorolhatja, de ezen jog gyakoioliiatására megkivánttitik, hogy a részvényes legalább 20 éves és réaz- 
vénye « közgyűlés előtt legalább 2 hét óta a társulat könyvében az ő nevére legyen beirva és végre, hogy az szintén a
közgyűlést 3  nappal megelőzőleg, azaz 1892. évi febr. 8-ig az intézet pénztárába letétessék.

Meglit talmazások csak részvényesek nevére állíthatók ki.
A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a felügyelő bizottság jelentése a társulat üzleti helyiségében a 

közgyűlést 14 nappal megelőzőleg a részvényesek által betekintbetők.

951 3 — 3
------------------------------------------------------------------------------------------ ^
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